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LIVING COLLECTION

The story of the Estro collection through ambient 
solutions, evocative scenarios, and technical insights. A 
volume dedicated to the contemporary furniture linked to 
the theme of emotions and well-being.
A journey that goes beyond aesthetics and functionality 
to delve deeper into the theme of comfort in a refined 
and exclusive environment, where the dialogue between 
volumes, surfaces, and lines translate into sophisticated 
and timeless elegance.

Raccontiamo la collezione Estro attraverso soluzioni 
ambientali, scenari evocativi e approfondimenti tecnici. 
Un volume dedicato all’arredo contemporaneo, legato al 
tema delle emozioni e del benessere.
Un viaggio che va oltre l’estetica e la funzionalità per 
approfondire il tema del comfort in un ambiente raffinato 
ed esclusivo, dove il dialogo tra volumi, superfici e linee 
si traduce in un’eleganza sofisticata e senza tempo.

Estro Collezioni Srl
Via Stiria, 45, 33100 - Udine (UD), Italy
T. +39 0432 523259
info@estrocollezioni.com
www.estrocollezioni.com

You can follow us on our socials:
Instragram: @estro_collezioni/
Facebook: @EstroCollezioni/
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LIVING 
COLLECTION
Estro Collezioni’s deep concept has always 
been to create extraordinary pieces made for 
the “living bathroom area”.   The bathroom 
has been interpreted as an area to be lived, 
where people can interact with the room 
much more and enjoy the spa feeling of it.
Naturally, then, the Estro Collezioni Living 
Collection is an evolution of the established 
V9 Collection. The most iconic models of 
the V9 collection has been re-interpreted to 
serve different areas of the living space. In 
addition to that, a series of seating designs 
have been introduced to offer a wide range 
of choices.
The result of the collection is in-depth 
research into the evolutionary process of 
design. The balance between such different 
materials is the essential element of the 
collection.At the heart of it all is the freedom 
of technical creativity and the desire to create 
a line of timeless products that reflect a new 
way of experiencing the bathroom area.

Il pensiero alla base di Estro Collezioni 
è sempre stato quello di creare pezzi 
straordinari realizzati per la “zona bagno 
abitabile”.  Il bagno è stato interpretato 
come uno spazio da vivere, dove le persone 
possono interagire maggiormente con la 
stanza e godere della sensazione di relax. 
Naturalmente, quindi, la Collezione 
Living di Estro Collezioni è un’evoluzione 
dell’affermata Collezione V9. I modelli 
più iconici della collezione V9 sono stati 
reinterpretati per servire diverse aree dello 
spazio abitativo. Inoltre, sono state introdotte 
una serie di sedute per offrire un’ampia 
gamma di scelte. 
Il risultato della collezione è una ricerca 
approfondita sul processo evolutivo del 
design. L’equilibrio tra questi diversi materiali 
è l’elemento essenziale della collezione. Alla 
base di tutto c’è la libertà della creatività 
tecnica e la volontà di creare una linea di 
prodotti senza tempo che riflettano un nuovo 
modo di vivere l’area bagno.
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FRAME LIVING
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Frame is an element that Estro has created 

to glorify one of the most beautiful materials 

that Mother Nature has created, Marble.

With the same attention to detail and the 

passion of an old-school craftsman, ESTRO 

has chosen numerous types of marble to suit 

the style of the V9 collection. With FRAME we 

wanted to enclose and protect the marble in 

a precious wood and metal case and make it 

stand out with a dedicated internal lighting 

system.

Frame è un elemento che Estro ha creato per 

glorificare uno dei materiali più belli che Ma-

dre Natura ha creato, il Marmo.

Con la stessa attenzione ai dettagli e la pas-

sione di un artigiano della vecchia scuola, 

ESTRO ha scelto numerosi tipi di marmo ade-

guati allo stile della collezione V9. Con FRA-

ME abbiamo voluto racchiudere e proteggere 

il marmo in una preziosa teca in legno e me-

tallo e farli risaltare con un dedicato sistema 

di illuminazione interno.
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Frame Living CS
140 x 54 x 85 H. cm

Frame Living FS
140 x 54 x 85 H. cm

Frame Living CL
180 x 54 x 85 H. cm

Frame Living FL
180 x 54 x 85 H. cm
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FRAME LIVING H
Frame Living H is a variation of the existing 

Frame model. Frame H is the tall unit that 

completes the Frame Living Collection of 

products.  Estro’s wish is to enclose and pro-

tect the marble in a precious wood and metal 

case and make it stand out with a dedicat-

ed internal lighting system. Frame Living H is 

available in two different heights and differ-

ent configurations.

Frame Living H è una variante del modello 

Frame esistente. Frame H è l’elemento che 

completa la collezione di prodotti Frame Liv-

ing.  La volontà di Estro è quella di racchiu-

dere e proteggere il marmo in una preziosa 

cassa di legno e metallo e di farlo risaltare 

con un sistema di illuminazione interna ded-

icato. Frame Living H è disponibile in due di-

verse altezze ed in diverse configurazioni.
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Frame Living H
115 x 54 x 180 H. cm

Frame Living HF
115 x 54 x 180 H. cm

Frame Living H
115 x 54 x 210 H. cm

Frame Living HF
115 x 54 x 210 H. cm



28 29Pag. Pag.LIVING COLLECTION LIVING COLLECTION

Sc
rig

no
 L

iv
in

g 
- 

D
oo

r  
D

et
ai

l

SCRIGNO LIVING
Created with exclusive attention to detail, 
SCRIGNO is Estro’s ‘Jewellery Box’, and like 
in every Jewellery Box, it is all about its doors.
Scrigno is a perfectly symmetrical de-
sign, available in two possible solutions, 
floor-mounted and wall-mounted. SCRIGNO 
has a central metal insert available in dif-
ferent Estro finishes such as brushed and 
polished bronze, brass, and nickel. On both 
sides of the central metal band, two finely 
crafted wooden doors stand out. The marble 
top completes the cabinet. Scrigno has all 
the character to be the perfect vanity for any 
residential and hospitality restroom. It has 
the essentials to be a timeless piece.

Creato con un’attenzione esclusiva ai det-
tagli SCRIGNO è il “Portagioie” di ESTRO e, 
come in ogni Portagioie, l’attenzione è tutta 
nelle sue ante. Scrigno è un design perfetta-
mente simmetrico, disponibile in due possibili 
soluzioni, a pavimento e a parete. In entrambe 
le configurazioni, il linguaggio del design non 
cambia. SCRIGNO ha un inserto metallico cen-
trale proposto in diverse finiture di Estro come 
bronzo spazzolato e lucido, ottone e nichel. Su 
entrambi i lati della fascia metallica centrale, 
spiccano due ante in legno finemente lavora-
te. Il piano in marmo completa il mobile. Scri-
gno ha tutto il carattere per essere la vanità 
perfetta per qualsiasi toilette residenziale e di 
ospitalità. Ha gli elementi essenziali per esse-
re un pezzo senza tempo.
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Scrigno Living 150
120 x 50 x 150 H. cm
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Scrigno living S
120 x 50 x 50 H. cm

Scrigno Living SF
120 x 50 x 85 H. cm

Scrigno living LS
160 x 50 x 50 H. cm

Scrigno living  LF
160 x 50 x 85 H. cm
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Bishop is designed to combine modern styling 

with an aura of elegance and refinement, 

employing sharp profiles and figures for this 

unique bathroom vanity. Bishop features 

clean lines for a cosmopolitan appeal in 

our V.9 collection, ideally fit for any modern, 

sophisticated interior. The glass or mirror 

doors are available in a wide range of finishes 

and colours, from matte to glossy lacquers in 

trendy shades: they will render your bathroom 

interiors uniquely personal.

Bishop è progettato per combinare lo 

stile moderno con un’aura di eleganza e 

raffinatezza, per mezzo di profili e figure 

taglienti per questo design unico. Bishop è 

caratterizzato da linee pulite per un fascino 

cosmopolita nella nostra collezione V.9, 

ideale per qualsiasi interno moderno e 

sofisticato. Le ante in vetro o specchio sono 

disponibili in un’ampia gamma di finiture e 

colori, dalle laccature opache a quelle lucide 

in tonalità di tendenza: renderanno i vostri 

interni bagno unicamente personali.
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BISHOP LIVING
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SX. Marble accessories

DX. Bishop LF front view
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SX. Bishop front view

DX. Bishop side view
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Bishop SW
120 x 50 x 57 H. cm

Bishop SFW
120 x 50 x 85 H. cm

Bishop LSW
160 x 50 x 57 H. cm

Bishop LFW
160 x 50 x 85 H. cm
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Bishop living SF
120 x 50 x 85 H. cm

Bishop living LF
160 x 50 x 85 H. cm
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L’Aure carries forward Estro’s philosophy that 
bathroom furniture is a piece of decorative 
furniture. The essence of the L’Aure 
collection is in the balance between material 
and form, between volumes that overlap but 
always maintain a distance between them 
as if they were suspended. The simplicity 
and sophistication of this model make it 
very flexible in compositions making L’Aure 
a product with a variety of volumetric and 
therefore functional combinations.

L’Aure porta avanti la filosofia di Estro, 
secondo cui l’arredo bagno è un elemento 
d’arredo decorativo. L’essenza della 
collezione L’Aure è nell’equilibrio tra materia 
e forma, tra volumi che si sovrappongono ma 
che mantengono sempre una distanza tra 
loro come se fossero sospesi. La semplicità e 
la raffinatezza di questo modello lo rendono 
molto flessibile nelle composizioni, facendo 
si che L’Aure sia un prodotto dalle molteplici 
combinazioni volumetriche e funzionali.
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L’AURE LIVING
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L’Aure Living TB
140/160 x 50 x 90 H. cm
180/200 x 50 x 90 H. cm

L’Aure Living TF
140/160 x 50 x 90 H. cm
180/200 x 50 x 90 H. cm
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MAXIME LIVING
Maxime is designed transparent and flexible 

with a focus on optimizing modularity. Its 

doors are finely crafted with a solid wood 

structure available in multiple finishes.

Transparency comes to life thanks to the 

inner part of the shutters which are available 

in a range of glass and decorative mirrors. The 

marble top completes the aesthetic balance.

Maxime è progettato trasparente e 

flessibile con una particolare attenzione alla 

ottimizzazione della modularità. Le sue ante 

finemente lavorate con una struttura in legno 

massiccio disponibile in molteplici finiture.

La trasparenza prende vita grazie alla parte 

interna delle ante che sono disponibili in una 

serie di vetri e specchi decorativi. Il piano in 

marmo completa l’equilibrio estetico.
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Maxime Living
120 x 54 x 86 H. cm
160 x 54 x 86 H. cm

Maxime Living
120 x 54 x 86 H. cm
160 x 54 x 86 H. cm



LIVING COLLECTION LIVING COLLECTION66 67Pag. Pag.

SEATINGS
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Minerva is an armchairs that offer a feeling of 

intimacy while expressing a formal elegance. 

The armchair rests on an elegant round 

velvet upholstery backrest and seat and 

wooden legs with a glossy lacquered finish. 

Distinctive features of the Minerva armchair 

are its precise proportions and tailored 

construction. The Minerva’s sizes allow the 

seat to be very comfortable and perfect for 

any area of the interiors. 

Minerva è una poltrona che offre una 

sensazione di intimità esprimendo al 

contempo un’eleganza formale. La poltrona 

poggia su un elegante schienale e seduta 

in velluto Round e su gambe in legno con 

finitura laccata lucida. Le caratteristiche 

distintive della poltrona Minerva sono le 

proporzioni precise e la costruzione su 

misura. Le dimensioni di Minerva consentono 

alla seduta di essere molto comoda e perfetta 

per qualsiasi spazio. 
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Minerva
87 x 99 x 84 H. cm
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Dafne armchair offers a very intimate feeling 

while expressing elegance through its 

own lines and proportions. The armbreast 

embraces the seats and rests on a metal 

base. The proportion and the combination of 

materials and colors are Daphne’s distinctive 

features.

 

 

La poltrona Dafne offre una sensazione di 

intimità ed esprime eleganza attraverso le 

sue linee e proporzioni. Il bracciolo abbraccia 

le sedute e poggia su una base in metallo. Le 

proporzioni e la combinazione di materiali 

e colori sono le caratteristiche distintive di 

Daphne.
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Dafne
72 x 62 x 76 H. cm
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This velvet Pouf is distinguished by the 

metal strip insert, which bestows a unique 

decorative appeal on each element. 

Cupido can be placed as a complement to 

configurations and bring that extra touch of 

glamour and style to the space.

Questo pouf in velluto si distingue per 

l’inserto di strisce metalliche, che conferisce 

un fascino decorativo unico a ogni elemento. 

Cupido può essere posizionato come 

complemento alle configurazioni e portare 

quel tocco di glamour e stile in più allo spazio.

CUPIDO

Cupido
D. 60 x 38 H. cm
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COMPLEMENTS
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Pitt Living is a family of low tables essential 

in line, but not in the choice of fine materials 

and refined finishes, revealing with its rational 

forms an architectural approach to design.

The Pitt family of low tables is characterized 

by a light steel frame that supports a marble 

volume shaped on the top as if it were a tray.

Pitt is available in different sizes, square 

or rectangular in shape, which can be 

aggregated to design different configurations, 

even combining tops of different materials.

Pitt Living è una famiglia di tavolini essenziali 

nella linea, ma non nella scelta dei materiali 

di pregio e nelle finiture ricercate, rivelando 

con le sue forme razionali un approccio 

architettonico al progetto.

La famiglia di tavolini Pitt Living si caratterizza 

per la leggera struttura in acciaio che 

sorregge un volume di marmo sagomato sul 

top come fosse un vassoio.

Pitt Living è disponibile nella forma quadrata 

o rettangolare, aggregabili a disegnare 

configurazioni diverse, anche abbinando top 

di materiali differenti.
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Pitt Living
54 x 40 x 52 H. cm

Pitt Living
45 x 45 x 30 H. cm
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BATHROBE

WASHBASIN & TAP 

SMART MIRROR
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V9 COLLECTION
SUMMARY
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SCRIGNO LIVING 150SCRIGNO LIVING SF

BISHOP LIVING SF BISHOP LIVING SW

FRAME LIVING CS MAXIME LIVINGFRAME LIVING H L’AURE LIVING TB

CUPIDO

MINERVA DAFNE

PITT LIVING
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ESTRO COLLEZIONI
FINISHES
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NOCE CANALETTO BROWN

BLACK

NOCE CANALETTO SILKY

ANTRACITE

MAKASSAR EBONY

EUCALYPTUS

GRIGIO

AMERICAN WALNUT

ESTRO TIMO

DEEP OAK

ESTRO WHITE

ROVERE BROWN

TORTORA

Woods

Lacquered Woods & Glass | Legni & Vetri Laccati

Metals | Metalli

GOLD SATIN - F24 GOLD GLOSSY BRONZE SATIN - F90

NICHEL PERLA SATIN NICHEL PERLA GLOSSY BLACK SATIN - F63 NICHEL NERO SATIN

LIGHT OAK

CIELO

FRASSINO GRIGIO

CELADON DARK

SMOKED NICHEL - F05

GABON EBONY

EUCALYPTUS GR

MATTONE

ROVERE PERLA

NIGHT BLUE

SMOKED GREY OAK

CAT. 02

FINISHES

SILVERED BRONZE SATIN or MIRROR S.EXTRACHIARO SATIN or MIRROR SILVERED GREYSATIN or MIRROR

SILVERED ROSE SATIN or MIRROR SILVERED BLUE SATIN or MIRROR FUME MESH MIRROR

MIRRORS & DECORATIVE GLASS | SPECCHI & VETRI DECORATI

SILVERED D. GREY SATIN or MIRROR

FUME LINEAR PATTER MIRROR

BRONZE MESH MIRROR BRONZE LINEAR PATTER MIRROR LINEAR PATTER SILVERED MIRROR RIGHETTATO

EMPERADOR DARK MARQUINA CARRARA

BIANCO STATUARIO

VOLAKAS GRIGIO CARNICO

MARBLES| MARMI

TRAVERTINO ROMANO AL VERSO

PORT LAURENT

ARABESCATO ROSSO OROBICO ARABESCATO VAGLI PIETRA GREY PORTORO SILVER

CREMA CIELO EXPLOSION BLUE

CALACATTA

ERAMOSA

PATAGONIA

BRECCIA ANTICA BOTANIC GREEN CALACATTA ORO PORTORO

CAT. 02

CAT. 03

CAT. 04
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Estro Collezioni Srl
P.IVA: 03032550307

Office:
Via Stiria, 45, 33100 - Udine (UD), Italy

T. +39 0432 523259
info@estrocollezioni.com | sales@estrocollezioni.com
www.estrocollezioni.com

Russia & Central Asia:  info@estrocollezioni.ru 
USA:  usa@estrocollezioni.com
UK:  C.P. HART London - Chris.Moone@cphart.co.uk - (+44) 020 7902 5250

You can follow us on our socials:
Instragram: @estro_collezioni/
Facebook: @EstroCollezioni/

Project Leading: Alla Tereshchuk & Paolo Ciacci

Collection design by Paolo Ciacci

Styling & Photography: Shilpa Srinivas

Direction & Project coordination: Alla Tereshchuk
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